MNAAGNA EEN GETRAG

VioTe 5
ermann-Hagenmeyar S 1, 74199 Urt bach Del /D 7155916 / 15.06.2018
:] -] enmeyar-alr, 1, ntergruppenda e ]Very no' ate: B X
GETRAG S.P.A. Purch. ord. no.: 4120025649
C/O SCHWEITZER LOGISTK Purch. ord. Date:
PLANT MODUGNO Supplier's no.: 0000008003
VIA DE| CICLAMINI 4 Order no. / Date: 227868 / 15.06.2018
70026 MODUGNO Customer no.: 10005593
ITALIEN Consignee: 30005665
01 Serie
Person in charge: GETRAG Sonstige
Tel. no. / Fax;
loading station: 14248
(1L o
Delivery note j QI g Z é 1 L‘
Weights (gross/net)
Gross weight 38,140 KG Net weight 8,940 KG
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 2501475535 20 PC 8,940 KG
Speed Gear 6th cpl
Customer article number: 2501475535
200001 TBA-500086 1 PC 8 KG
Kunststoffpalette f. Crossshipments D2
900002  TBA-500080 12 PC 19 KG
EPP-Packaging LT3
900003 TBA-500085 1 PC 3 KG
Abschlussdeckel A0B06 mit EPP-Inlay
terms of dispaich: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Rosenberg
GETRAG B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung;:
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéafisfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: GETRAG Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
www.getrag.com Management B.V. mit Satzungssiiz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaitungssitz
in Unfergruppenbach




{1} Versender/Lieforant (2) Lieferantan-Nr, 0000008003 {3) Empfaenger
Bl GETRAG e
GETRAG B.V. & Co. KG ! |
{4) Nr.Versenter beirm Versand-Spediteur
Hermann-Hagenmeyer-Sirasse SPEDITIONSAUFT e
! 74749 Rosenberg 18] Datum {7) Relations-Nr.
{5) Beladestalle G003 / GETRAG RO il 18.06.2018
(8 Sendun i T 220521 {8) Versandspediteur .(10)-Spediteur-hlr. 9 102 5 6 0 2
: fingeTadungs Bervo 1 bgm express logistik GmbH
{11) Empfaenger (12) Kunden e, 30005665 1 Stuttgarter Stralie 59
GETRAG S.P.A. ; e
C/0 SCHWEITZER LOGISTK 1 74321 Bietigheim
PLANT MODUGNO :
VIA DEI CICLAMINI 4 Telefon 97142—37 52 Fax
I-70026 MODUGNO {13} Bordem—:'La.du.list.n-Nr.
(i Auligsrinbinenslle {15] Versand ikl dlan Vessandspadingr
1114248
& {16] Eintraff-Datum {17) Eintreft-Zeit
1118} Zalchen und Nr., (19} Anzahl (20) Verpackung 21} £22) [nhalt 23} Ladem.- [24] Bruttogewicit
v Lisferschein-Nr. . genichtkg ko
7155911 0001 2501523435 28 56
7155913 0001 2501523735 28 53
7155914 0001 2501473235 34 53
7155915 0001 2501524535 29 39
7155916 0001 2501475535 29 38
7155918 0001 2501525300 28 44
7155919 0001 0 / 25015256835 29 38
7155920 0001 2 / ﬂ' 2506526135 28 65
2
(25) Summe; 9916 {28) Rauminhakt cdmilademeter 0 CD3 sunmen (27 376 @ 700
{29) Gefahrgut-Kiassifikation {20} Gefahrgut-Bezeishnung
"1 | (31) Franketur {32) Waremeert fir SVS/RVS {33) Transportversicharung vom Speditaur (34) Versander-Nachnahme
Frei Frachtfihr EUR 2u decken mit EUR ] EUR
[35) Anlagen g 'Y (:'56} Ausftrags-Nr. Kundz; 412 0 02 5 64 9 t37) Kontierung
' (38) Transportmittel-Nr.
{39} LKW-Code
{40} Versandart LKW (41}Abrachnungs-
{42) Empfangsbestactigung des Waremampfaengers:
. | ohige Sendung wolistaendig und in
;| erdnungsg m Zustand eritalten.
I Firmanstempel/Unterschrift
"1 (43} Uabemahmebestastigung des Fahrers {44) Die Sendung enthilt davon getauscht
-| obige Sendung vollstaentlig und in [ & Euro-Flach-Pal.lFP) Euro-Flach-Pal.{FP}
ordnungsgemaessem Zustand vabemommen.
Euro-Gitter-Pal.{GP) Eurp-Gittar-Pal.{GP}
Datum Uhrzeit Unterschrift

{02)Lieferamtan-Nr. (08]1Sendungs-Ladungs-Bezugsnummer

MRRGRRTR A




18} Zeichen und Nr., 19} Anzahl ¥20) Verpackung 21) [22) Inhak 23) Ladom.~  [24) Bruttogewicht
SF

Usferscheln-r. genichitkn | kg
7155921 0001 2506522635 29 62
7155922 0001 2506526835 28 67
7155923 6001 2506527035 28 57
7155924 0001 2501523035 28 56

7155932 0001 2501525550 30 72
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o EEE GETRAG
Tara{ Cauniry
©ra tosclikdert dapozitufil/ Watl GFIRAGRY. & Co. K&
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Hermann-Hﬂgenmeyer-Sma 3 Documents handed to the carrior by the sonder
74749 Rosenbem
10 Marcl 5l numera 41 Huminl do eolela 12 Mod do ambalare 43 Natura marfil 44 Grouvtatebrutikg |45 Cubajm3
Marks and Nos Number of packages Mathed of packing Natura of the goods. Gross weight Inkg Voluma In m3
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Hr. eficheta
Label Number

Groupe d'emballage
Packing Group

Nem volr 13
Hame seo 13

16 Convenli spaclale stabitite Intro expaditorul middii gi transportator
Speclal agreemaents between the sender and the carrer

Destinatar

47 De platd;
Conzignes
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Expeditor
Sonder

Pret transport
Larrlage charges

Sporuri/
Supplemertary chargas

Indaterir!
Customs duties

Accesonif
Othor charges

4B Alte Indicafil utile
Other usaful particulars

19Ramhurs
Cash on dolivery

20

Referinta obligatorle {a valorile predominante ale dispozifillor conventiei CMR

This carriage Is subject, notwithstanding any clause to the contrary, to the Convention on the Contract for the international Carlage of Goods by Road (CME)

1 Inchelat? la Establishod In

Signature or stamp of tha endat

Wiy GETRAGBLY, aga;:;& 1 RO 9127440 - J
Werk Hosenberg
Hermann Hagenmeyé“
Semnalura sau imbrul expedito; 74gﬁ055nberg /.a‘. Semnatura sau fimbrul transportalonul
. Signature or stamp of tha camier
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Tip3rit 1a tipografia edituril KITCOM, Verguleasa, Jud Olt, Tel: 0721 205 252; 0767 795 960; E-mail: Idea_kicom@yahoo.com
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